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Alcesta, reprezentatad la Marile Dionisii in anul 438 i. Ch, este capodopera cea
mai veche ce s-a pastrat din teatrul lui Euripide. O piesa greu de incadrat dupa
regulile clasice ale dramaturgiei grecesti, drama amplifica sensurile unei
binecunoscute legende tesaliene.

wss in Alcesta se exploreaza domeniul suferintelor omenesti nimicitoare, care

genereaza simtamantul tragicului.

Desi piesa poarta titlul Alcesta, personajul cel mai interesant, care a stirnit cele
mai multe nedumeriri, este Admet. El este un tip nou de erou neeroic, a carui

trasatura distinctiva nu este taria, ci lipsa vointei.

Personajul Alcestei este unul dintre cele mai pure din creatia lui Euripide. Nici
o umbra nu este amestecatd in figura eroinei care, in contrast cu Admet,

invingdndu-si sentimentele de mama, isi jertfeste sotului viata si tineretea.

Euripide a introdus in personajul Alcestei un nou resort al emotiei tragice,
anume admiratia decurgand din sacrificiul liber consimtit. Aici omul nu mai este
zdrobit de fatalitatea ostild, ci pare ca se angajeaza singur intr-o devenire
nimicitoare, care desteapta in cititor si spectator sentimentul unei admiratii
tragice.

Alexandru Pop, prefata la Euripide - Bachantele, Bucuresti,

Editura pentru literatura, BPT, 1965

Wiata lumii, nasteri, pieiri, primeniri, treceri si stari si statornicii, cresteri si
vestejiri, dezastre, prabusiri si pustiiri peste care viata se intoarce in floare,
marea si astrele, intinderi de pamant, rauri, fiare, paduri, toate vin si trec si stau,
trainice in lungul timp, asezate pe temelii de nezdruncinat, urmandu-se dupa legi
neabitute si bune. si oamenii la fel, ca sir de generatii, aparand, dispdrand si
aparand iar in lumina si in nesfirsirea timpului. Dar omul, ca ins, e vulnerabil si
de tot pieritor, doar omul, care se naste, se bucura, sufera si moare. Care are o
singura viata, de trait o singura data. si care este unic, insubstituibil si irepetabil.
Individul uman este singura realitate totodata partinitoare si pieritoare. lar viata
lui si constiinta lui de sine sunt structurate pe aceste doua date definitorii si
fundamentale. De raspunsul fiecaruia la ele depind demnitatea lui si locul lui in
ierarhia existentelor din univers. Si cu cat este mai mare puterea de viatd care
insufleteste un om, deci tensiunea dintre forta si limita, cu atat destinul |ui este

mai tragic.

Petru Cretia, Catedrala de lumini - Homer, Dante, Shakespeare,

Bucuresti, Editura Humanitas, 1997, pp.42-43




(480-406 1. Hr.)

Fiul lui Mnesarchos, agricultor instirit, si al nobilei Clito, al treilea mare tragic grec a venit pe lume in

timpul rizboaielor medice, chiar in ziua in care flota persani a fost invinsi de atenieni.

Miscut in strimtoarea Euripos, unde s-a decis soarta patriei sale, el a primit numele de Euripide. S-a
bucurat de o educatie ingrijita cu accent pe exercitiile atletice, foarte apreciate in Elada acelor timpuri,
dar talentul sdu s-a manifestat in pictura si s-a desavarsit in poezie. De copil, participa la Marile Dionisii,
alituri de tatil sau. In anul 455 termina prima tetralogie din care s-a pastrat numai titlul uneia din piese

si cateva versuri, Peliadele.

€a si Eschil, Euripide riméne in istorie ca un inovator in constructia tragediei. Aristotel apreciazi
meritele primului mare tragic grec, Eschil, ,,de a fi introdus al doilea actor si de a fi micsorat importanta
corului”, de a fi redus lirismul tragediei punind accentul pe dialog, ceea ce a imprimat tragediei un
puternic caracter dramatic. Al doilea mare tragic grec, Sofocle, e omul ,Secolului de Aur" al Atenei.
Fiind epoca in care ,omul este masura tuturor lucrurilor”, Sofocle estompeaza rolul destinului
implacabil, configurand o noua relatie dintre destin si om, relatie in care atentia este concentrata asupra
personalitatii umane, a responsabilitatii morale, a vointei sale de actiune. Dupa Sofocle, tragedia greaca
a progresat prin opera lui Euripide. Acesta a acordat importanta unei mai mari varietati de sentimente
si de idei, in suflete si miscare, in arta peripetiilor si a surprizelor, in asemanarea cu viata reala si in
sporirea efectului patetic. Acesta este motivul pentru care si in prezent Euripide e cel mai apropiat de
sensibilitatea contemporana. Spre deosebire de inaintasii sai - Eschil, |3 victorii in viata si |5 postume,
Sofocle, 24 de victorii - Euripide n-a fost incununat cu laurii victoriei decat la 8 concursuri. Este autorul
a 92 de tragedii si drame cu satiri, din care s-au pastrat |8. lubit de public, era, totusi, socotit un
necredincios si razvratit impotriva ordinei sociale din epoca sa. Nu se putea bucura de simpatia
conducatorilor, cel care spunea: ,,Aceeasi mama, Natura a dat tuturor oamenilor aceeasi infatisare; asa
incat nici un om n-are nimic care sa-l deosebeasca de ceilalti oameni: nobili sau cameni de rand, cu totii
avem aceeasi obdrsie", sau: ,.adeseori cinstea o poti gasi mai usor la oamenii simpli". in piesa sa Ciclopul,
singura drama cu satiri pastrata din Antichitate, in tusele caricaturii, Euripide demasca practici si idealuri
sociale primejdioase.

Prin conceptie el este cel mai indraznet inovator, tragedia sa avind o structura mai complexa. El
contopeste datele a doua sau mai multe legende, prelungeste asteptarea spectatorului, modifica situatia
prin surprize sau o diversifica intercalind episoade; efectul scontat fiind tonul patetic. Desi Aristotel il
critica pentru compozitia sa defectuoasa, il recunoaste, totusi, drept ,,cel mai tragic dintre tragici".

Spre deosebire de Eschil si Sofocle, Euripide prefera si trateze nu mari evenimente epice, ci fapte
secundare, dar aceste fapte trebuie sa aduca pe scena situatiile cele mai violente, cele mai fecunde in
pasiuni si suferinte: o fiica este trimisa la moarte de propriu-i tatd; o sotie se sacrifica de buna voie spre
a-si salva sotul; o mama scoate ochii celei care i-a ucis fiul si-i injunghie copiii; o femeie devorata de
patima dragostei vinovate pentru fiul ei vitreg; o sotie inselata si parasita se razbuna, omorandu-si rivala
si propriii sdi copii. Acestea sunt subiectele tragediilor [figenia in Aulida, Alcesta, Hecuba, Hipolit, Medeea.
Pe Euripide nu-| intereseaza, ca pe precursori, actul de vointa indelung si bine chibzuit de erou, ci mai
degraba impulsurile instructive, sentimentele mistuitoare, izbucnirile pasionale. Eroii sii actioneaza sub
puterea unor forte irezistibile venite din adincurile subconstientului. Si fiind convins ca pasiunile
arzatoare si contradictiile surprinzitoare ravasesc mai ales sufletul feminin, Euripide prefera ca
protagoniste femeile, pe care le aratd indeobste capabile de fapte sublime sau oribile. El nu cauta nici sa
le condamne, nici si le absolve, ci sa le inteleagi si si le motiveze faptele. Consemneaza slabiciunile
muritorilor, dar elogiaza si cele mai frumoase sentimente umane.

in Alcesta a aratat ca stie sa descifreze adancimi si nuante ale inimii omenesti cum nu s-a mai scris inainte
de el.



Alcesta face parte din tetralogia: Cretanele, Alcmeon in Psophis, Telefos. Aceasta
din urma s-a pastrat integral si este prima piesa a lui Euripide al cirei text ne
e cunoscut. Ea ocupa locul al patrulea in tetralogie, adica al jocului satiric. insa
nu e vorba de un joc satiric. Se pare ci este o inovatie a lui Euripide de a
incheia tetralogia tot cu o drami, de o nuanta mai usoara. Partea intdi este
profund tragica, pentru ca partea a doua s ia o turnura cu nuanta comica, fapt

ce arata afinitatea cu jocul satiric.

Prezentati la Marile Dionisii din primavara anului 438, la care invingator a fost

Sofocle iar Euripide a obtinut premiul al doilea, Alcesta este tragedia unei sotii

care acceptd sa moara in locul sotului sau.

In ziua nuntii celei mai frumoase si virtuoase fiice a regelui Pelias din lolcos cu regele Admet din Tesalia,
camera nuptiala e impanzita de serpi. Admet nu a adus jertfe zeitei Artemis, care-| condamna la moarte.
Dar Apolo, ocrotitorul lui Admet, obtine de la Parce, zeitele mortii, ca acesta sa raméana in viatd daci un
alt om se sacrifici in locul regelui si coboari in Hades. In ziua sortitd mortii, singura fiinta care se invoieste
la sacrificiul suprem este sotia lui, Alcesta. in timp ce convoiul funerar se pregiteste de inmormintare,
Heracles cere gizduire in palat. | se ascunde nenorocirea si portile se deschid pentru oaspete. in vreme
ce Heracles petrece in casd, Pheres, tatil lui Admet, aduce prinoase pentru moarta. O cearti violenti are
loc intre tata si fiu, langd mormantul Alcestei. inmormantarea se incheie chiar cind Heracles, ametit de
bautura, afld adevarul. Cuprins de remuscari, eroul semidivin alearga sa se lupte cu zeul mortii, Thanatos,
ii smulge prada si i-o aduce Tnapoi pe Alcesta lui Admet. Eroina este unul din cele mai pure personaje ale
lui Euripide. Ea personifica sentimentul de dragoste si devotamentul sotiei. Figura sa nobila e pusa in
lumina in poezia dramaticului moment al despartirii de viata, din tirada sclavei care ne relateaza cum
Alcesta se pregateste si moara. Complexitatea sufletului ei: pe de o parte, gingasia ei, pe de alta parte,
feminitatea si gravitatea hotérarii ei. Alaturi de Alcesta, sotul ei, Admet, este o figura mediocra. Euripide
depaseste si aici traditia: smulge masca de pe fata barbatului, aratindu-l in meschinaria lui. Admet nu are
nimic eroic, accepta egoist sacrificiul sotiei, dupa care se lamenteaza ca nu poate trai fara ea si ca vrea s-
o urmeze in mormant. Nimeni nu-| crede. E o critica plina de ironie la adresa casniciei elene in care femeia
e supusa neconditionat. Femeia in slabiciunea ei este mai capabila de eroism decit barbatul investit cu

toate puterile.

Inovator, Euripide isi supune eroina spasmelor ce preced sfarsitul, pentru prima data, in tragedia greaci,
moare un personaj in fata spectatorilor. In naturalete si simplitate, prin subtil realism psihologic,
personajele sunt coborite de pe piedestalul sublimului la nivelul oamenilor de rand, intr-un limbaj firesc
al vietii cotidiene. Euripide a devenit cel mai ,,modern" dintre tragicii greci si cel din opera caruia s-au

inspirat adesea dramaturgii de-a lungul timpului.

Euripide moare pe neasteptate in anul 406, la inceputul primaverii, departe de Atena, in Macedonia, la
curtea regelui Arhelaos. A fost inmormantat cu toate onorurile la Arethusa, in mijlocul naturii. Atenienii,
indurerati la aflarea mortii poetului tragic, au ridicat in amintirea lui, pe drumul care duce de la Atena la
Pireu, un cenotaf cu urmatoarea inscriptie: ,,Mormantul lui Euripide este intreaga Grecie. Osemintele sale
au ramas in pamantul Macedoniei, unde |-a ajuns sfarsitul vietii. Patria sa este Atena, Grecia Greciei. lubit
de muze, sa primeasca acest elogiu alaturi de atitea altele."
Adaptare de Roxana Croitoru dupa Ovidiu Drimba, Istoria Teatrului Universal,
Bucuresti, Editura Saeculum 1.O., 2000 si

Liviu Rusu, Eschil, Sofocle, Euripide,
Bucuresti, Editura Tineretului, 1961.



ite ceva despre regizor, ca si despre Alcesta si Euridice

in vara anului 1979, la sfarsitul stagiunii Nationalului clujean, publicul,
nu prea numeros - dar scos atat din lincezeala conservatorismului,
cét si din moleseala anotimpului - era in plina fierbere la finalul
spectacoluluj montat de tanarul pe atunci Mihai Manijutiu dupa
tragedia Persii a Iui Eschil. Ramase in sald, in picioare, linga fosa, doua
grupuri de spectatori, cel indignat si cel entuziasmat, se infruntau fata
in fata: grupul inflacarat striga: ..Genial!", iar cel otarat tipa:
wInadmisibil!"... Fusese, intr-adevar, o seara revolutionara de
spectacol tragic. Cu partile laitmotivice de teatru cantat ale Corifeului
(sustinute de Marcel lures, care cutreiera prin culise ca printr-un
templu parasit) intersectate de parti socante de vorbire ,,pe corzi',
stridenta, inumana (ale Umbrei iesite din Hades).

in treacat fie spus, in tineretea lui de regizor al Nationalului clujean,
Mihai Maniutiu a suportat, cativa ani buni, atacurile agresive, iritate,
ale mediocritatii si semidoctiei dintr-o institutie teatrala care -
dominata, in mare masura, de mahalaua sufleteasca - respingea din
instinct spectacolul cerebral de arta, obsedata de asa-zisul spectacol
popular, care, cica, ,desfunda mahalalele”. De aceea, nu-i de mirare ca
Mihai Maniuriu s-a ferit si mai monteze tragedie greaca la Cluj. si-a
continuat, insa, programul propriu de reteatralizare a tragediei
grecesti prin alte parti: cu Antigona, la Piatra-Neamt (unde a construit
din sala de spectacol un amfiteatru al tragediei) si cu Bacantele, la
Nationalul bucurestean.

Maniutiu revine la Cluj cu o tragedie greceasca dupa aproape
douazeci si cinci de ani. As fi zis ,,dupa un sfert de veac”, daca, intre
timp, n-am fi sarit intr-alt secol. Preparativele producerii spectacolului
Alcesta au fost lungi, incordate, aproape disperate. Din lipsa banilor,
fireste. (Céci bancherii si imbogatitii de azi ai Clujului sunt profund
aculturali. Clujul cultural supravietuieste nu datorita lor, ci in ciuda
lor. Faptul ca Clujul culturii de performanta da orasului prestigiu si
rafinament ii este total indiferent Clujului financiar.) Proiectul
regizoral, monumental si stralucitor, a fost miniaturizat, iar
costumatia, simplificata. La o masinarie teatrala insolita - imaginata de
regizor si prin care urma sa se faca legatura dintre lumea de aici si cea
de dincolo - s-a renuntat din precaritatea simultana a mijloacelor
tehnice si financiare. $.a.m.d.

Dar, chiar si in varianta aceasta austera, miniaturizata, ,,desenul
interior” al regiei ramane intact: adica, clar si coerent, impregnat de
cultura si inteligenta artistica din totdeauna ale lui Maniutiu.
Spectacolul Alcesta e o lectie teatralizata despre miracol 5i de despre
relatia lui cu noi, cei de astazi. Nu e vorba aici doar de miracolul
smulgerii Alcestei din ,casa intunericului”, ci si despre altceva, mai
general. Despre faptul ca lumea lui Admet, a lui Heracle si a Alcestei -
adica lumea arhetipurilor si miturilor - nu este un muzeu, ci o lume
mereu vie, neperceputa insa ca atare de efemera lume contemporana.
E vorba despre lumea sacra ce persista, camuflata, in lumea noastra
profana. Miracolul exista si se intampla, il .dezlantuie zeii" mereu, dar
lumea noastra de turisti si paparazzi, prostita, nu-l mai percepe ca
sacru, ci doar ca fapt senzational si poza publicitara. Revelatia si fiorul
mistic sunt acte strict individuale: in spatiul scenic al celor doua lumi,
numai o turista singuratica - ratacind, exaltata si nauca, dintr-un timp
intr-altul - mai percepe miracolul si sacrul Tn calitate de sacru.



in fine, citeva cuvinte despre finalul-surprizi, mut, strict pantomimic, inchis in sine ca intr-o scoica: abia
,,scoasa la lumina dintre morti", Alcesta coboari iarasi, de bunavoie, la cei morti. Intuitie regizorala -
creatoare! - exacta si cruda. Cine s-a manjit, cufundandu-se in subpamanta mortii, nu mai poate ,sa se
curete deplin de legaturile cu zeii din adanc". Cine a fost dincolo si s-a intors dincoace nu mai poate sa fie
la fel ca inainte: e altcineva, e altfel, de altundeva, ambiguu, prea-plin de ceva incomunicabil. Chiar si
vorbaretul Heracle, trecut prin moarte, devine un zeu tacut: enigma statuara.

Alcesta lui Euripide, in secventa spectaculari finala, seamana cu Euridice, aceea din viziunea lui Rilke:
+Era in sine. Starea ei de moarte

o patrundea ca un prea-plin.

Cum plin i-un fruct de intuneric si dulceats,

asa era de moartea-i mare plina."

lon Vartic




de Euripide
versiunea scenicd de Mihai Mdaniutiu

J

bazatd pe echivaleniele romdnesti ale lui Alexandru Pop

In ziua nuntii sale cu Alcesta, Admet, regele meleagurilor
tesaliene, din preajma lacului Boibe, a uitat si-i aducd
jertfe zeitei Artemis. Artemis nu a intdrziat sa se
razbune. Cand Admet, basileul, a intrat in odaia nuptiala,
a gasit-o misunand de serpi, ceea ce insemna ca a fost
osandit la moarte. Apolo, zeul cel mare, zeul luminii, a
intervenit, insa, in sprijinul protejatului sau si a alinat
mania surorii sale Artemis. Totodata, imbatindu-le cu
vin dulce, a obtinut de la zeitele sortii, de la ursitoare, ca
Admet sa fie mantuit de moarte daca alt muritor se va
invoi si-si dea viata in locul sdu. Numai Alcesta s-a invoit
sa moara in locul lui Admet.

& O

L-am mantuit pe Admet

de ceasul mortii, amagindu-le

pe Moire, pe zeitele sortii, iar zeitele s-au Tnvoit

sa-| izbaveasca de la pieire, de va da

pe altul sa coboare-n Hades pentru el.

Rugindu-se de toti prietenii pe rind

si de batranii sai parinti ce |-au nascut,

nici unul n-a primit, numai sotia lui

a vrut si mearga in bezna mortii pentru el.

Acum, purtata-n brate de barbatul ei,

se stinge-n casa. Tocmai azi e hotarat

sorocul mortii, despartirea de cei vii.

Eu, ca sa nu ma pangaresc, voi parasi

aceste scumpe acoperisuri de palat.

lata-l pe Thanatos,

pe zbirul mortilor, care-o va cobori

in casele lui Hades. A sosit la timp.

El, ceasul de pe urma i-| pandea de mult.

Intrd Thanatos.

Ce-i cu tine in preajma casei?
Ce te-nvarti pe-aici, Apolo?
lara vrei pe nedreptate

sa ne scazi si spulberi slava
noua, celor din adancuri?
Nu-i destul c-ai dus hotarul
mortii lui Admet departe,
amagindu-le pe Moire

cu maiastra-ti viclenie?
Si-acum vii aicea

s-0 pazesti pe Alcesta, care
se-nchind de bunavoie
mortii ca sa-si scape sotul?
s O

Fii linistit! Dreptatea e de partea mea.

Cum, si de mortul asta vrei s3 ma lipsesti?



m

Nu ti l-am smuls cu sila nici pe celalalt.

Atunci, cum de-i aici si nu e sub pamant?
. O

Si-a dat sotia-n loc, pe care acuma vrei s-o duci.

Venit-am s-o cobor in bezna din adinc.
= '

Hai, du-te, ia-o! Vad ca esti neinduplecat.

Ucid Ee cei sortiti sa moara: acesta-i rostul meu.

- 0

Ba sa-i lovesti pe cei impovirati de ani!

Nu-i chiE sa-mbétraneasca Alcesta printre ai sai?

Cu mortii-n floarea varstei ma slavesc mai mult.
= D

Murind batrana, falnic o vor ingropa.

AEolo, vad ca-i partinesti pe cei avuti.
= O
Ce sEui! Ajuns-ai plin de duh fara s-o stiu?

Cei instariti si-ar cumpdra un trai mai lung.

Deci nu te-ndupleci sa-mplinesti dorinta mea?

Femeia-aceasta-n Hades tot va cobori.
Ma-ndrept spre ea sa-i tai suvitele de par.
Si cel pe care-l insemnez cu mana mea

se di-n puterea zeilor subpamanteni.

Intrd in palat. Dupa plecarea sa vin corurile, alcatuite din
femei si barbati din Phera.

Ce-i cu linistea din fata casei?
Curtea |ui Admet de ce-i tacuta’
Nimeni nu e-n preajma sa ne spuna:
trebuie s-o plangem pe regina
moarta sau Alcesta-i inca vie

si mai vede razele luminii

a lui Pélias odrasla, care

ni se pare cea mai minunata

dintre softii - prin marea sa iubire?
Strofa |

Qare se-aud suspine din casa,
frangeri de brate si vaier,

semn al sfarsicului?

Apolo, arata-te,

valul restristii astdmpara-l, mantuitorule!

Cu nici un pret! Stii bine felul meu de-a fi.

Potrivnic oamenilor si urat de zei.

Nu iot sa-ti las mereu ceea ce nu-i al tau.
-2 O

Asculta, cerbicia ti se va-nmuia!

La casele lui Pheres va sosi un om

in drum spre tara tracilor cu iarna grea.
Primit ca oaspe de Admet

in casa, ti-o va smulge pe sotia lui.

Vei fi silit s-o lasi; in schimb, n-o si céstigi
nici o recunostintd, ci doar ura mea.

Vorbeste-ntr-una! Nu vei dobandi nimic.

ntiiul hemicor

E Erea tacere ca sa fi murit.

Admet n-a sdvarsit cumva pe-ascuns
inmormantarea scumpei lui sotii?

Al doilea hemicor

Aceasta-i ziua ce s-a hotarat...

Va trebui sa mearga sub pamant.
Cand dreptii sunt batuti de nenoroc,
se cade sa-i jeleasca orice om.

Strofa a Il-a

Unde sa mergem? La care



Corifeea

Prima slujitoare
Corifeul

A doua slujitoare
Corifeea

A treia slujitoare
Corifeul

Prima slujitoare
Corifeea

A doua slujitoare

Corifeea

A treia slujitoare

A doua slujitoare

Prima slujitoare

A doua slujitoare

A treia slujitoare

Prima slujitoare




senina, fara plans, cu chipul sau frumos,
neadumbrit de raul ce se-apropia.
Pasind apoi in casa nuntii, se-arunca

pe pat si hohotind Tn lacrimi, glasui:

»Culcus, in care trup si suflet i le-am dat
barbatului de dragul caruia ma sting,

ramai cu bine!

Femeia noua, care te va stapani,

va fi mai norocoasa, poate, insa nu

mai fara de prihana decat am fost eu".

Apoi tot patul in genunchi |-a sarutat

si |-a udat cu valurile plansului.

lar cind s-a stimparat de-atit amar de plans,
din pat s-a smuls, tindndu-si chipul inclinat

si s-a-ndreptat spre usa, dar s-a-ntors din nou

si iar, si iar s-a prabusit peste-asternut.
Acesta e prapadul casei lui Admet.

A doua slujitoare

Murind, el nu l-ar fi-ndurat, pe cind asa,
scapand din gheara mortii, va purta mereu
durerea-n inima si-n veci n-o va uita!

Plangind, o tine-n brate pe iubita lui

nevasta si o roaga: ,Nu ma parisi!"

In van e ruga lui, cici ea se mistuie,

se macina de boala si tanjeste greu

in bratele nefericitului Admet.

Desi de-abia mai pilpaie suflarea sa,
doreste s priveasca soarele lucind,
ca-n veci ea nu va mai zari, decit acum,
luminile si drumul soarelui rotund.

Eu merg sa dau de veste ca v-ati adunat.

Slujitoarele intra in palat.

Stapane-Apolo, Doamne, Vindecatorule,
izbaveste-| de prapad pe-Admet!
Ajuta-l, ocroteste-|,

ca si odinioara,

Rasari, mantuitorule, rupind

pecetile mortii

si pune hotar lacomiei

calaului Hades!

Se deschid larg portile palatului. Cu pas sovditor apare
Alcesta, sustinuta de Admet.

Priviti, priviti-o,
cea mai fird seamin dintre femei,
topita de boala,
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intru slava mortii tale

cantece fara sfarsit.

O, dac-am gasi o cale,

dac-ar sta-n puterea noastra
s-0 aducem din nou la lumina!

Fie-ti tarana usoara, femeie!

2 .

Eu tuturor supusilor tesalieni

le dau porunca sa jeleasca pentru noi!
Un an intreg

sa taca lirele si flautele in oras.

Intra Heracle si insotitorii lui Heracle.

Straini ce locuiti pamantul phereean,
Admet este-n palat? As vrea sa-| intdlnesc.
Priveste, cel ce stapaneste-acest pamant,
Admet, acum inainteaza din palat.
Admet

(zarindu-l pe Heracle):

Noroc, fiu al lui Zeus, sange din Perseu!
Heracle

Admet, mai mare al Tesalilor, noroc!

- L

L-as vrea si eu...

Eu astazi trebuie sa-ngrop pe cineva.

Fereasca-ti zeii de napasta pe copii!

- O]

CoEui mei sunt in palat, nevatamati.
| e

De-i tatal tau, oricum, destul a vietuit.
S .
Heracle, tata-i viu si maica mea la fel.

Doar nu s-a prapadit Alcesta, soata ta?
s .
In doua feluri as putea sa-ti dau raspuns.

E moarta sau e vie! Ce tot vrei sa spui?
Admet

Tu n-ai aflat ce soarta i s-a harazit?

Ba da: ca s-a-nvoit sa moara-n locul tau!
Admet

Si cum sa mai traiasca daca s-a-nvoit?

AsteaEté pan-atunci, sa plangi cdnd va pieri.
s i

Alesul mortii-i mort... si mortul nu mai e...

Dar nu e tot atért a fi sau a nu fi!
) Ll

Asa crezi tu, Heracle, eu in alt fel cred.

(pregdtindu-se de plecare):

Imi Eare rau, Admet, ca te-ntilnesc mahnit.
s L)

Cu-aceste vorbe, spune, ce vrei sa-mi ascunzi?

Ma duc spre alta vatra ca sa cer salas.
a L)

(oprindu-I)

StaEéne, nu se poate, nu ma-ndurera!
La timE de jale oaspetii nu-s de dorit!
- ¥

Dar nu se sta la masa celui intristat!
A L]

Odiile de ocaspeti sunt in loc ferit.
Da-mi drumul si-ti voi fi mereu indatorat.
Nu, n-ai sa mergi la vatra unui alt barbat.

Si-am s le poruncesc acelora ce te-or sluji,
sa-ti pregateasca un ospat imbelsugat!

Heracle si insotitorii lui intrd in palat.

Inchideti grabnic portile launtrice,
sd nu ne-auda oaspele cum jeluim
cind va pranzi, ca nu cumva sa-| intristam.

Ce faci, Admet?
Corife

Asa napastuit cum esti,
mai tii sa-| gazduiesti?

Ori poate te-ai smintit?
I::h.

Crezi tu ca m-ai slavi daca |-as alunga

pe oaspe din cetatea si din casa mea?

El e Heracle, fiu al lui Zeus cel atotputernic!
ICorifeea

Atunci de ce-i ascunzi nenorocirea ta de azi?

Cei morti sunt morti! Te rog, pofteste-n casa mea.

Am sa deschid odaile de oaspeti cele mai din fund,




El nu s-ar fi invoit sa treaca pragul meu,
de-ar fi stiut naprasna care m-a lovit.
Vor spune, sigur, unii c-am innebunit
ficand asa, ca poate nu s-ar fi cazut.
Dar casa lui Admet nu stie a-i goni

sau a-i 'ini pe oaspetii ce-i bat la porti.
| vad E tatal tau venind...

Copile, vin sa-mpartasesc durerea ta.
intr-adevar, sotia care ti s-a stins

era cinstitd si-nteleapta.

(ridicd mdna pentru saiutul ritual al mortilor)
O, tu, ce mi-ai scapat feciorul si m-ai smuls
din mijlocul restristii, bun ramas! De-ar fi
sa-ti afli fericirea-n celalalt taram!

Iti spun, doar astfel casnicia-i de folos,
altminteri, nici n-ar merita si te-nsotesti.

2 .

Nu te-am poftit sa vii la-nmormantarea ei
si stiu ¢ nu din dragoste te vad aici.
Atunci sa fi gemut cand eu ma mistuiam,
dar tu te-ai dat in laturi, cit esti de mosneag,
lasind povara mortii pentru soata mea

cea tanara.

Eu nu cred ci mi-ai fost parinte dupa trup
si mama, care se falea ca m-a nascut,
socot ca n-a fost mama mea.

Sa nu ma mai numesti de-acuma fiul tau.
Pe toti miseii lumii tu i-ai depasit,

caci, ajungand batran, cu traiul incheiat,
n-ai vrut, nu te-ai incumetat sa te jertfest
in locul fiului. Voi ati ingaduit

sa piara o strdina; deci o socotesc

si tatd-adevarat si mama tot pe ea.

Batranii mint chemandu-si moartea ne'ncetat,
plangandu-si slibiciunea si-ndelungul trai,
caci de se-arata moartea, toti se razgandesc,
iar anii nu li se mai par povara grea.
Pheres

O, fiul meu, pe cine crezi ca ocarasti,
pe-un sclav din Lidia sau Frigia platit

cu banii tai? Nu stii ca sunt tesalian

din neam si liber?

Te-am zamislit si te-am hranit ca sa te fac
stapanul casei, dar eu nu-s dator sa pier

in locul tau! Nu-i nici o lege din batrani
precum c-ar trebui

sa moara tatii-n schimb pentru copiii lor.
Sa nu mori pentru mine, dupa cum nici eu
nu mor in locul tau! Iti place sa privesti
lumina, si mie-mi place s-o privesc.

O vesnicie vom petrece sub pamant,

in schimb, viata-i scurta, dar ce dulce e!
Chiar twu, far' de rusine, te-ai luptat sa scapi
de moarte, iar in ceasul riu te-ai strecurat,
jertfind-o pe Alcesta. Tu ma faci misel,
nemernice, cand o femeie te-a-ntrecut
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pierind in locul tau!
Aflat-ai bun tertip s-ajungi nemuritor,
dac-ai sa-ti pui nevestele, necontenit,
$a moara pentru tine.

H
De nu mi-ai fi gresit,
auzul adevarului nu te-ar durea.

Mai rau as fi gresit murind in locul tau!
3 -

E totuna sa mori de tanar sau batran?

= ~

O data doar traim si nu de doua ori.
8 L

Atunci sa vietuiesti cit Zeus, ba mai mult!

Sl

Ce faci? Il blestemi pe tatal tau nevinovat?

Am Ericeput ca-ti place traiul cat mai lung.

Oricum, nu poti sa zici c-am omorat-o eu.
- L
Venire-ar timpul sa-mi cersesti vreun ajutor’!

Insoara-te cu multe, ca sa-ti moara-n loc!
[ .

Rusine! N-ai avut curaj sa te jertfesti!

- Sl

lubesc lumina soarelui nespus de mult.
- .

Urata si nebarbateasca-i firea ta!

Odata mort, putin imi pasa de barfeli.

Vai, batrianete, ce nerusinata esti!

Ce-i drept, a fost cinstitd ea, dar fard minti.
Si tu esti ucigasul ei!

Pheres iese.
s L

Pieriti, tu, laolalta cu femeia ta!
Sa-mbatraniti mereu, asa cum meritati,

fara copii, desi feciorul vostru-i viu!
Scena ramdne goald. Dupd ce toate zvonurile s-au stins, intrd
Slujitoarele.

A doua slujitoare

Vazut-am oaspeti numerosi, din multe tari,
veniti in casa lui Admet si le-am slujit

la pranzuri. Insa n-am primit nicicind un om
asa necuviincios ca asta.

Luand mereu in maini pocalu-mpodobit

cu ieder, el soarbe licoarea limpede

a negrelor ciorchine si se-nfierbanta

de flacarile vinului cotropitor.

Prima slujitoare

Si lalaie...cum sa nu-l urasc

pe oaspele cazut la vreme de necaz!

Intra Heracle.

Asculta, tu, ce ma privesti intunecat?

O sluga nu se cade sa-l intimpine
mahnit pe oaspe, ci cu sufletul deschis!
Cand stii ca sunt prieten cu stapanul tau,
de ce-mi arati un chip morocanos si trist
si-atdt de-mpovarat c-un doliu strain?
Dar vino, sa te-nvat a fi mai intelept.
Natura celor muritoare o cunosti?

Nu cred. De unde-ai sti-o! deci, asculta-ma:
E dat ca oamenii sa fie trecatori

si nu e nici un muritor sa poata sti

de va fi maine viu, caci drumul sortii lui
e pururea ascuns, de nimeni cunoscut,
de nimeni invatat. Te-am luminat acum?
Deci, bucura-te, bea, traieste-ti zi de zi
viata... celelalte sunt numai destin.

Pe cea mai dulce din zeite s-o cinstesti,
pe Kypris, mangiierea muritorilor!
Azvirle-ti grijile, urmeaza sfatul meu,

de socotesti ca ti-am vorbit intemeiat!
Eu cred ca da. Hai, spulbera-ti amarul tau
si bea cu mine, stapanind peste-ntamplari
cu capu-ncununat de flori. Si, negresit,




ca-n du-te-vino de pocale cadentat,
posomorita, crunta-ti fire si-ar gasi

un alt liman. lar daca suntem muritori,
din cele muritoare sa ne-mpartasim.
Caci pentru oamenii morocanosi si tristi,
oricat ar fi de multi, viata eu socot

ca-i pacoste si nu-i viata-ntr-adevar!
A treia slujitoare

Cele petrecute azi

nu sunt Erﬂei de sarbatoare, nici de ras.

Dar moarta-i o strdini. Prea nemasurat
jelit, in timp ce domnii casei va traiesc.
Ce sEui? Nu stii ndpasta care ne-a lovit?

Voiai sa sufar pentru-n doliu strain?
A doua slujitoal
Este de-al casei si-nca foarte-apropiat.

Heracle

Oare mi-a tainuit Admet vreun nenoroc?

A treia slujitoare

Tu ne-ai cerut salas la timp nepotrivit.
Eram indoliati
si cu vesmant cernit.

Dar cine i-a pierit
Prima slujitoare

Striine, a murit sotia lui Admet!

Heracle

Ce-ai zis?

A doua slujitoare]

Nu numai ea, ci noi cu totii am pierit.
Heracle

Am presimtit ceva, dar m-a facut sa cred

ca duce la mormant un om strain.

Si peste voia mea, trecut-am pragul siu

si-n casa gazdei primitoare am baut,

in timp ce el avea sia-ndure-atata chin.

Si iata-ma la chef!...

(isi azvarle cununa si cupa pe jos)

Dar e si vina voastra, cd nu mi-ati spus nimic
despre napasta ce-a strivit acest lacas.

Si unde-i groapa!

Slujitoarele ies.

In casele-ntunericului am sa merg,

la Core si stapanul Hades din adénc,
cerand-o pe Alcesta. Si sunt sigur ca
din nou am s-o aduc sub soare.

O, inima mult incercata, brat al meu,
sa dovediti acum ce fiu i-a zamislit
Alcmenei din Tirint

insusi Zeus, cel mai mare dintre zei!







lese Heracle. Intrd Admet si corifeii.

Ferice de morti! Acole ma vreau,
sa-mi aflu popas in casele lor.

Mama nascutu-m-a spre nenoroc!
Corifeea

Ce trist e s nu mai privesti niciodata
chipul iubit al sotiei!

-
E I

Ce priveliste crunta sa vezi

odrasle bolnave si paturi de nunta
zdrobite de moarte, cand s-ar putea

sa stai ne-nsurat si fara copii.

Corifeul

Curaj, ca nu esti intaiul ce-ti pierzi sotia.
Corifeea

Napasta pe cameni i surpa

vesnic tot altfel si altfel.

>
E l

De ce ma opriti sa m-arunc in mormant,
n groapa cascata si mort sa ma culc
alaturi de-Alcesta?

Odata, sub focuri de torte intram
aicea si-n cantec de nunta,
sotia-ndragita de mana-o duceam

si-n urma venea un alai zgomotos
menindu-ne, moartei si mie, noroc...
lar astazi, Tn loc de chiote de nuntasi...
O, dragii mei, socot nespus mai fericit
destinul soatei mele, decat este-al meu,

desi nu pare-asa. De-acuma nici un chin
pe ea n-o va mai strange, ca s-a dezlegat
cu slava de povara multor suferinti.
Desigur ca dusmanii mei vor susoti:
Priviti, nerusinatul, viu si neatins!

El n-a-ndraznit sa moara, dar, ca un misel
si-a dat nevasta-n locul lui, spre a scapa
de Hades. Si se mai fileste ca-i barbat!

Isi varsa ura pe parinti, cnd insusi el

n-a vrut sa moara". Prin aceasta faima rea
va creste chinul meu. De ce sa mai triiesc,

o, draEii mei, nemernic si nefericit?

Plangind
n-o s-o invii pe-Alcesta...

Chiar si feciorii de zei

se Eierd in beznele mortii.

Scumpa era cand traia printre noi,

scumEé ramane si-n moarte.

Ce minunata sotie a fost
aleasa iatacului tau.
(Corifeea

Nu vrem sa-i fie mormantul
numai un loc de repaos,
vrem sa-| cinsteasca drumetii,
ca pe un |ucru divin,

sa se abata din cale, sa spuna:
.Uite, aceasta si-a dat



odinioara viata

sotului sau, iar acum s-a facut
preafericita zeita.

Doamna, sa fii milostiva cu noi”.
Asa vor grai catre ea.

Se intoarce Heracle tinand de madnd o femeie ocoperitd cu valuri

Admet, mi-ai tainuit ca trupul ce-l jeleai

A fost al sotiei tale si mi-ai dat

salas, parand ca porti un doliu strain.
Femeia-aceasta {a-o sl pazeste-mi-o,

pian-am sa trec din nou pe-aici.

Daca nu ma mai intore,

desi eu tin sa vin, atunci iti daruiesc
femeia. ..

Te rog din suflet. doamne, daca sta-n puterea ta,
femeia las-o |a un alt tesalian,

ce nu-i indurerat ca mine. Nu-mi redestepta
nenorocirile. Caci n-as putea s-o vid

in casa mea fira s2 plang

si dorul meu s-ar face si mai greu.

Si-n casa, unde s-ar cadea sa gazdulesc

o tanara femeie!

As merge, de-as avea putere, sa-ti aduc
nevasta la umina, din @ramul trist
al umbrelor

Sunt sigur c-ai voi sa mergi, dar in zadar,
ca mortii la lumind nu se mai intorc.

Cu timpul, chinul inca proaspat va pali.

Cu timEul, bine zici, cu timpul voi muri.

O casnicie noua te-ar mai imbuna.

Femeie n-o sa doarma-n asternutul meu.

Pentru iubirea de sotie te slavesc.

Sa Eier dac-am s-o-nsel, cu toate c-a murit.
Acum Erlmeste-o pe aceasta-n casa ta.
Eu nu Eot 5-0 ating.

Chiar mainii tale drepte tin s-o-ncredintez.

StﬁEine. ma silest, e peste vrerea mea:
Cura!'! Acum intinde mana s-o apuci.

O-ntind.




Ti-e teama s-o privesti. Ai prins-o?

Da.
Pastreaz-o, si-ntr-o buna zl

vei spune ca Heracle-a fost un caspe bun.
Priveste-o, vezi, nu seamana cu soata ta’
Si risipindu-ti grijile, fii fericit!

Faptura ce-o zaresc oare-i sotia mea,

sau este jocul unui zeu amagitor?

Nu-i o naluca din taramul celor morti!

Nu-ti este ingaduit s-asculgi cuvantul ei
maj inainte si se curete deplin

de legiturile cu zeii din adanc,

mai inainte s3 rasarad de trei ori

orunca am sa dau cetatii si intregii tari,
sa laude prin coruri tot ce s-a-ntimplat.
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